
Ofertas de trabajo: correctores y traductores 
 
 
Correctores de castellano (7 becarios) 
 
- Descripción de la oferta:  
Canal inmobiliario on-line busca becarios que realicen tareas de corrección 
de textos en castellano. 
Función: Revisión y corrección de los contenidos en castellano de las ofertas 
inmobiliarias del canal. 

 
- Requisitos necesarios: 
Estudiante de 2º ciclo de Filología Hispánica, Humanidades, Periodismo o 
carreras afines. 
Conocimientos de ofimática e Internet. 
Persona dinámica y con espíritu de equipo. 
 
- Requisitos deseados (no indispensables): 
Inglés hablado y escrito correctamente. 
Experiencia en corrección de textos en castellano. 
Conocimiento de la terminología del ámbito inmobiliario. 
 
Duración: 4 meses (del 15 de junio al 15 de octubre). 
Media jornada de lunes a viernes (flexibilidad de horarios). 
Posibilidad de trabajar desde casa (desde cualquier ciudad). 
Posibilidad de continuación en la empresa. 
Remuneración: 500 euros (netos). 
 
 
Traductores castellano-inglés (14 becarios) 
 
- Descripción de la oferta:  
Canal inmobiliario on-line busca becarios que realicen tareas de traducción 
castellano-inglés. 
Función: Traducción del castellano al inglés de las ofertas inmobiliarias del 
canal. 

 
- Requisitos necesarios: 
Estudiante de 2º ciclo de Traducción e Interpretación, Filología Inglesa o 
estudios afines. 
Conocimientos de ofimática e Internet. 
Persona dinámica y con espíritu de equipo. 
 
- Requisitos deseados (no indispensables): 
Experiencia en traducción de textos de ámbitos especializados. 
Conocimiento de la terminología del ámbito inmobiliario. 
 
Duración: 4 meses (del 15 de junio al 15 de octubre). 
Media jornada de lunes a viernes (flexibilidad de horarios). 
Posibilidad de trabajar desde casa (desde cualquier ciudad). 
Remuneración: 600 euros (netos). 



Traductor castellano-inglés (1 vacante) 
 
- Descripción de la oferta:  
Canal inmobiliario on-line busca incorporar en su plantilla a un traductor 
castellano-inglés. Sus funciones serían las siguientes: 

Traducción al inglés del canal. 
Traducción al inglés y creación de nuevos materiales de la campaña 
publicitaria.  
Traducción y redacción de materiales en inglés sobre el ámbito 
inmobiliario. 

 
- Requisitos necesarios: 
Nativo inglés. 
Buen nivel de castellano. 
Licenciatura en Traducción o estudios afines. 
Excelente nivel de redacción en inglés. 
Mínimo un año de experiencia en traducción. 
Amplios conocimientos de ofimática e Internet. 
Persona dinámica y con espíritu de equipo. 
 
- Requisitos deseados: 
Experiencia en traducción de textos de ámbitos especializados. 
Conocimiento de la terminología del ámbito inmobiliario. 
 
Jornada completa. 
Ubicación: Barcelona. 
Remuneración: según valía. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Podéis enviar vuestro CV a la siguiente dirección: mvilla@uverskuld.com 

Para más información, podéis llamar al siguiente número: 935540366 
 

 
 
 
 


